










Проект!

СПОРАЗУМЕНИЕ

ЗА

СЪТРУДНИЧЕСТВО В ОБЛАСТТА НА ОТБРАНАТА

МЕЖДУ

МИНИСТЕРСТВОТО НА ОТБРАНАТА

НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 

И

МИНИСТЕРСТВОТО НА ОТБРАНАТА 

НА ЧЕРНА ГОРА

Министерството на отбраната на Република България и Министерството на отбраната на Черна гора, наричани по-долу “Страни”,

като отчитат необходимостта да дадат своя принос за укрепване на мира, стабилността и развитието на отношенията между държавите в Европа и света в духа на Устава на ООН, Заключителния акт от Хелзинки и Парижката харта за нова Европа,

като оценяват положително протичащите интеграционни процеси в Европа,

като изразяват желание за взаимноизгодно и основаващо се на взаимно уважение и доверие сътрудничество,

като имат за цел задълбочаване на двустранните отношения в подкрепа на европейските и евроатлантическите ценности и стандарти,

като подчертават необходимостта от цялостно сътрудничество чрез разработване на мерки за изграждане на доверие и сигурност, постигайки по-добро разбиране на принципите на демократичния контрол върху въоръжените сили,

се споразумяха за следното:

Член 1

Цел и принципи на сътрудничеството

(1)
Целта на настоящото Споразумение е да установи общи принципи и процедури за сътрудничество в областта на отбраната от взаимен интерес за двете Страни.

(2)
Страните си сътрудничат на основата на принципите на равнопоставеност и взаимна изгода.

(3)
Сътрудничеството според настоящото Споразумение се осъществява в съответствие с нормите на националното законодателство на Страните и международното право.

Член 2

Области на сътрудничество

(1)
 Страните осъществяват сътрудничество в следните области:

а)
отбранителна политика и политика за сигурност;

б)
отбранително планиране и програмиране;

в)
подготовка на кадри;

г)
военно образование;

д)
право в областта на отбраната;

е)
военна медицина;

ж)
военна топография и картография;

з)
хуманитарни операции;

и)
социална, спортна и културна дейност;

й)
други области от взаимен интерес.

(2)
За реализиране разпоредбите на Споразумението в съответните области на сътрудничество, упълномощени представители на Страните изготвят и подписват Протоколи.

Член 3

Форми на сътрудничество

(1)
 Страните осъществяват сътрудничество в следните форми:

а)
официални посещения и работни срещи;

б)
обмяна на опит и консултации;

в)
участие в програми за подготовка и обучение;

г)
съвместно участие в учения;

д)
 участие в конференции, симпозиуми и семинари;

е)
обмяна на информация, документация и научни проекти от взаимен интерес;

ж)
концерти, изложби, фестивали и други културни събития;

(2)
Други форми на сътрудничество се определят с отделни Протоколи към настоящото Споразумение.

Член 4

Представителство пред министерства на отбраната на трети страни

(1) Основавайки се на Виенската конвенция за дипломатически отношения, страните се споразумяха да анализират и да използват възможностите на българските военно-дипломатически представители за  представляване на Министерството на отбраната на Черна гора пред министерства на отбраната на трети страни.

(2) Конкретните условия и форми за реализиране на сътрудничеството по предходния параграф се уреждат в отделни договорености.

Член 5

Защита на информацията

(1)
Страните обменят само некласифицирана информация съгласно настоящото Споразумение.

(2)
Страните защитават информацията, придобита или обменена в хода на сътрудничеството, в съответствие с националните им законодателства и международните споразумения, засягащи този въпрос, които са в сила между държавите.

(3)
Информацията, придобита или обменена в процеса на сътрудничеството, не може да бъде използвана срещу интересите на която и да е от Страните.

(4)
Страните се задължават да не предоставят на трета страна информацията, придобита или обменена в хода на сътрудничеството, без предварителното писмено съгласие на Страната, предоставила информацията.

Член 6

Планиране на сътрудничеството

На основата на настоящото Споразумение и конкретните нужди Страните изготвят Годишен план за двустранно сътрудничество, включващ описание на дейностите, времето и мястото на тяхното провеждане, отговорните органи, броя на участниците и други основни въпроси, свързани с организацията и реализацията на Плана.

Съгласуваният Годишен План за двустранно сътрудничество се подписва всяка година от упълномощени представители на Страните до 1 декември.

Член 7

Финансови въпроси

Страните поделят финансовите задължения по изпълнението на дейностите, включени в Годишния план за двустранно сътрудничество, в съответствие с планираните за годината финансови възможности. Финансовите задължения се уточняват допълнително всяка година.

Член 8

Спорове

Всички спорове, които могат да възникнат в резултат на тълкуването или прилагането на настоящото Споразумение, се решават чрез консултации и преговори между Страните.

Член 9

Изменяне и допълване

Страните могат да внасят изменения и допълнения към настоящото Споразумение при взаимно съгласие в писмена форма. Измененията и допълненията се изготвят като отделни Анекси. Подписаните анекси са неразделна част от настоящото Споразумение и влизат в сила в съответствие клаузите на чл. 10 от настоящото Споразумение.

Член 10

Заключителни разпоредби

(1)
Настоящото Споразумение влиза в сила от датата на подписването му.

(2)
Настоящото Споразумение се подписва за срок от пет години, с автоматично продължение на действието му за всеки следващ петгодишен период.

(3)
Настоящото Споразумение може да бъде прекратено от всяка от Страните по него след писмено уведомление на другата Страна. Настоящото Споразумение прекратява действието си шест месеца след получаването на такова писмено уведомление.

(4)
Независимо от прекратяването на настоящото Споразумение, разпоредбите на Чл. 4 остават в сила.

Подписано в ...………. на………… в два оригинални екземпляра на  български, черногорски и английски езици, като всички текстове са с еднаква сила. В случай на различия в тълкуването за меродавен се счита английският текст.
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